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POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji

(Sprawa M.7836 - Banco Santander/PAI Partners/Grupo Konectanet/Konecta Activos
Inmobiliarios)

Sprawa, ktéra moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)
(2015/C 382/06)

1. W dniu 5 listopada 2015 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (!), Komisja otrzymata zgto-
szenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsigbiorstwa PAI Partners, SAS (,PAI”, Francja) oraz Banco Santander,
SA (,Banco Santander”, Hiszpania) przejmujg, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli taczenia
przedsi¢biorstw, za posrednictwem przedsigbiorstwa Brendenbury, SL (,Brendenbury”, Hiszpania), kontrole nad caloscig
przedsigbiorstw Grupo Konectanet, SL (,Konectanet”, Hiszpania) oraz Konecta Activos Inmobiliarios, SL (,KAI”, Hiszpania)
w drodze zakupu akji.

2. Przedmiotem dziatalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— Banco Santander jest sp6tka dominujacg miedzynarodowej grupy przedsigbiorstw bankowych i finansowych prowa-
dzacych dzialalno$¢ na terenie Europy, Stanéw Zjednoczonych oraz Ameryki Lacifiskiej. Oferuje $wiadczenia
z zakresu bankowosci detalicznej i korporacyjnej, zarzadzania aktywami, inwestycji, instrumentéw pienigznych
i ubezpieczen,

— PAI jest przedsigbiorstwem dzialajgcym na niepublicznym rynku kapitalowym zajmujacym si¢ gtéwnie nabywaniem
Srednich i duzych przedsigbiorstw, z siedzibg i centrum zarzadzania w Europie; prowadzi dzialalno$¢ w réznych
sektorach przemystowych,

— Brendenbury zajmuje si¢ gléwnie tworzeniem przedsigbiorstw i spdlek oraz uczestniczy w sposéb bezposredni lub
posredni w zarzgdzaniu nimi i sprawowaniu nad nimi kontroli,

— Konectanet jest spotka zajmujaca si¢ outsourcingiem proceséw biznesowych: od ustug planowania i wykonywania
zadafi jednostek operacyjnych i dzialéw realizacji zlecen (front and back office) po kontrole zadan wykonywanych
przez jednostki zewnetrze bedace czescia procesu,

— KAI jest przede wszystkim wlascicielem i operatorem nieruchomosci.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania nie-
ktérych koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%) sprawa ta moze kwalifikowac si¢ do roz-
patrzenia w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4.  Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych osob trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesi¢ciu dni od daty niniejszej publikacji. Mozna je
przesyta¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczta elektroniczng na adres: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
lub listownie, podajac numer referencyjny: M.7836 — Banco Santander/PAI Partners/Grupo Konectanet/Konecta Activos
Inmobiliarios, na ponizszy adres Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw).
() Dz.U.C 366z 14.12.2013,s. 5.
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